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1. Hauptteil:

germanischen Ortsnamen Walloniens und Nordfrankreichs in ihrer Fer-

ng auf die einzelnen Namengruppen . .

Gewisserbezeichnungen . .

Im romano-frimkischen Sprachgebiet vorkommende germanische Gewds-
serbezeichnungen und anf Gewdsserbezeichnungen zuriickgehende Orts-
namen mit den Grundwirtesn: baki 510--533; brun 553—553; wal 533,
aha 535 £.; *awia 556 {.; mund und lede 557 £.; psl, mér und léne 539;
sultfa, mode, rid, -fard und drecht; gér, bodam wnd flé+ 539. Namen mit
hlttar, wak wnd ldpan 539; mit lgus 539 £.; pur und lake 540f.; ape,
eppe 541—543. — — Namen mit dem Stamm wam, wem, wim 543 f. und
den Grundwértern: brék 845 £.; mari 546 £.; horwi 547 und fanja 547.

-~ Namen mit den stereotyp gebrauchten Stimmen: héi 548; strdm
548 . und vtk 549.

- Y

Vegetationsbhezeichnungen

Im romiano-frankischen Sprachgebiet vorkommende germanische Gehélz-
bezeichnungen und auf Gehélzbezeichnungen zuriickgehende Ortsnamen
mit den Grundwirtern: loh 550-—558; holt 558 f.; hard 553 1.; hurst
560; strod 560 f.; widu 561; wald 561 f.; haisi, *hago, reke und busk

562 f. — — Benennungen nach der Esche, Buche, Eiche, Tanne, Linde,
Pflaume und Erle 564 f.; Bildungen mit born, *hasl, wide und hulis
565f — — Das Namenselement -ithi, -oth, -uth 566—572. — —

Rodungsnamen mit rod und ster 572--574% — -~ Namen zweifelhafter
Herkunft: pik. -ast 574 £f. und vele 576. — — Bildungen mit den Grund-
wortern lar 577584, wisa 584f und waso %85; anger, wang und
wunne 585; gras. *rous und lésk 585, — ~— Namen mit feld 5861.;
kamp 587, akker 587 £.5 land 588; ard 588 £, — -— Bezeichnungen mit
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flor, esch, hibo, skot, hord, fred, brakt, kauter, metz, bilok, plosg,
reushe und gerd 589 £. — — Ausdriicke fiir Heide und Unland: brdk
590; haithi 590 f.; wésti 591 und wavre 592.

. Lagebezeichnungen . . . . . . o , .

Tm romane-friinkischen Sprachgebiet vorkommende germanische Hohen-
bezeichnungen oder auf Hohenbezeichnungen zuriickgehende Ortsnamen
mit den Grundwbrtern: berg 593—601; here oder hdr 601—603; donk
603; -egg, -ike, stain, felis, nesse, hok, *hunia, hrok, hubil, gest und
hil 603—606. — — Benennung nach der Niedernngslage: dal 606-—611;
hol, siade, halde, wigja, riina, skor, hlit und ranga 611 £.; *furh, grope,
kiile, gat, hnod und lok. — —— Sonstige Lagebezeichnungen: winkel,
spanga, bram, turgr, hal, hring wnd hamar 612§ — — bdne, *leuba-,
warid, *stapa, éver und dik 613f. — — Benennungen mit ham, horn
und harpa 614--616. — — Benennung nach der Himmelsrichtung 616.

. Siedlungshezeichnungen e e . « .

Im romano-frénkischen Sprachgebiet vorkommende germanische Sied-
lungshezeichnungen mit: dem Grundworte ~heim 617—641; dem Suffix
-ingen 641—664; den Grundwirtern sele 664—666; burg 666f wund
hits 667f. — — Die westfrinkischen Heusden-Namen 668f — —
Namen mit hof 669 £ bitri, skivr, holla, laubjn, machal und parrok
670f. — — WNamen mit tiin 671; dorp 671 1.; wik 672; budil wnd kot
6721, — — Namen mit bit und fara 673.

. 8taat und Velk Bechts- und Wehrorganisation,

Wege und Grenzen in den germanischen Namen
Walloniens und Nordfrankreichs . ...

Staat und Volk: France und Francia, waleh, Wallons und Gaule; thiot
674—676, ~ - Austria und Neustria 676f. — — Gaue und Land-
schaften 677 {.; -aus, warja, -ingen und -gawi 678. — Flomen-Bezeich-
nungen 678f. - -— — Rechts- und Wehrorganisation: Namen mit
mahal und -malle 679—686. — — MNamen mit stal 686 ff. und skot
688 f; die hari-Bildungen als Zeugnisse der karolingischen Militdrherr-
schaft 689. — — Bezeichnungen der Grenzorgadisation: die Brabant-
Namen 690—693; marka 695-—695; die werki-INamen wahrscheinlich nor-
disch, nicht frivkisch 695 £.; swadu, swibja und wande 696; worda, — —
StraBenbezeichnungen germanischer Herkunft, darunter die Grundworter
weg vnd *strate 697 f. — -— Namen mit den Grundwdrtern ford, wad
und brugja 699f. — — Stapel-Ortsnamen 700. — — Die nordfran-
zhsischen strom-Ortsnamen als Musterbeispiele germanisch benannter
Verkehrssiedlungen 700—702.

.Dernationale Aussagewertder franzdsischen Orts-

namen vom Weilertyp e e e e e

Die Weiler-Namen von den Germanisten fiir rémisch, von den Roma-
nisten fiir frinkisch gehalten 703f. Schibers Theorie der Herrensied-
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lung ond der RiickschiuB von den Weiler-Namen auf die frinkische
Besiedlung Galliens 704—707. Die Nachwirkung dieser Gedanken 707 ff.
Kritik: Die Weiler-Namen Ausbanhezeichnungen der frinkischen Zeit
707—713 und zum Teil Schenkungen der Merowinger an ihre GrofBlen
713 £. Sie sind typische Erzeugnisse der frénkischen Reichskuliur 715f.
Bildungsweise westfrinkischen Ursprungs 716.

7. Der Ortsnamenausgleich e ... 17767

Die durch den Ausgleich hervergerufenen Ortsnamenpaare (Dubletten)
sind: am zahlreichste in Lothringen 718—727; hiufig im Elsaff 727 £f.
und dem Schweizer Jura 729 £.; spirlich im Schweizer Mitfelland 730 £.
fehlen ziemlich im Wallis 731 f.; verbreitet in Luxemburg 7321{., in
Liittich, Stidlimburg wnd Malmedy 734 {.; selten in Brabant, Hennegau,
Flandern und Artesien, 735—738. Die Enistehung dieser sprachlichen
Doppelformen teils kiinstlich, teils jung, teils in frénkischer Zeit 738 ff.
Ir Lothringen zumeist ebenso alt wie die Ortsnamen selber 740 ff. Thre
heutige Aufreihung lings der Sprachgrenze ist Resterscheinung 742—746.
Analoge Verhiiltnisse an den iibrigen Abscchnitten der Sprachgrenze
746—749. Spuren von Ortsnamenausgleicch auBlerhalb des Sprachgrenz-
bereichs: 1m Rheinland, im ElsaB und in den Niederlanden 749—751;
im Inneren des romanischen Sprachgebietes 751 ff. Weiler-Namen und
Ansgleich 752 ff. Vorbedingungen und mutmaBlicher Umfang des Orts-
namenausgleichs 755—763. Die Verbreitung der westfriinkischen -ingas-
Namen und ihre Interpretation mit Hilfe des Ausgleichs 763 £ — — —
Romanisiernng durch sprachliche Assimilation 764. Ortsnamen auf -in,
-gin und -ging; auf -ingien und -ignies; auf -et, -ey und -oy 765—767.
Romanisisrong durch volksetymologische Umdeutnng 767.

Zweiter Halbband.
I, Hauptteil:

Das Gesamtbild der frinkischen Siedlung, Sprache und Kultur der Land-
nehmezeit S e e e e e e e e e - . 769—984

1. Die frédnkischen Bodenfinnde und ihre Verteilung
fiber die verschiedenen Gehiete des Westfranken-
reichs . . .. - . . . . . . s 771808
Voraussetzungen und Ziele der hier versuchten Synthese der archiologi-
schen Funde des Westfrankenreichs 771 £f. Die friinkischen Funde am
zahlreichsten und sehr typisch im Dep. Aisne 775—776; hiufig in der
Pikardie 776 £.; spirlicher im Dep. Somme 777 £.; allgemein verbreitet
und bedeutend in der éstl. Normandie 778 £.; desgl. im Dep. Oise 779 £.;
ihre Lage in Paris und Umgebung 780 f. Die wallonische Fundprovinz
auch nach der Ausscheidung der spitrBmischen Péderatenkultur ein dem
nordfranzbsischen an Bedeutung gleichkommendes Fundgebiet 781787,
Die lothringische Fundprovinz; zahlreiche, aber vorwiegend kleine Fried-
hife und Gribergruppen 787790, Dep. Mame als Ubergangsgebiet
zwischen Soissonnais und Lothringen 790 f. Umgebung von Reims fund-
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arma 791 f. Auch Ardennengebiet und Belg.-Luxemburg fundarm 792 £,
Die frénkischen Funde zwischen Seine und Loire merklich spiir-
licher, fehlen in der Bretagne 795ff. Die Loire nur eine neune
Hiufigkeitsgrenze 795 f. — — — Die dentsche Reihengriberkultur der-
jenigen des Westfrankenveiches ehenbiirtiz 797—801. Holland, Flandern
und die Tournaisis haben in der frinkischen Refhengriberkultur keine
zentrale Stellung, sondern eine ausgesprochene Randlage inne 801-—807.
Geschichtlicher Ausblick 807 £.

. Die frinkische Landnahme im Lichte der Orts-
namen, Bodenfunde uund sie erginzenden Kultur-
zeugnisse {Rassenbild, Recht, Hausbhan) . . .

Gesamthild der frithmittelalterlichen Bodenfunde im Westfrankenreich
und den Niederlanden: ihre Konzentrierung anf die altbesiedelien Ver-
kehrsraume 809—814. Gesamibild der germanischen Orisnamen in
Wallenien und Nordfrankreich 8514—-820; Gamillschegs »Romania Ger-
manica« und unsere Ergebnisse 820—823. Der Vergleich zwischen beiden
Quellengruppen ergibt gleiches Gesamivorkommen und Deckung zwischen
beiden in den Hufleren Zonen der Romania; in deren Keinteil bevor-
zugen die frinkischen Funde die alten Kulturriume, die germanischen
Ortsnamen dagegen die Reliktlage 524—827. — — — Die" Hauptgriinde
fiir die Zuriickfithrung der frithmiitelalterlichen Bodenfunde des West-
frankenreichs auf den frinkischen Volksteil: sie sind unldslich wvers
bunden mit der iibrigen germanischen Reihengriberkultur 827 £.; typische
Anlage der westfrinkischen Friedhtfe und Griber 828 ff.; typisches
Grabinventar 830—835; stilkritische Merkmale 855 £. Die westfrinkische
Reihengraberbevilkerung gehtrt zu dem gleichen ausgesprochen nordi-
schen Typ wie die der deutschen Reichengriber 836--840, wihrend Kel-
ten schon in Laténezeit rassisch uneinheitlich 840, Angzeichen fiir kul-
turelle Berithrungen zwischen Frankentum und Romanentum 842847,
das etwaige Wiederaufleben keltischen Kunstwillens 847 . Beides vermag
die Beweiskraft der Funde nicht ernsthaft zu erschiittern 848. Erklérung
fiir das Abweichen von Namen- und Fundbild: Die Funde eine Hinter-
lassenschaft der frinkischen Aristokratie, die Orisnamen vornehmlich
eine solche des Bauerntums 848—851. Nur beide Quellenzengnisse zu-
sammen vermitteln geniigende Vorstellung von der Landnshme 830855
— — — Rassenkunde und Landnahme: Die Verbreitung der nordischen
Rasse nirdlich der Lofre 853856, — — — Der Beitrag der Rechis-
geschichte zur Exforschung der Landnahme §56—861. — — — Der
Beitrag der Volkskunde 861 f. Spuren des niederdeutschen Lingsein-
hauses in Wallonien und Nordfrankreich 862—868. Der Gegenstofl der
Mittelmeerwelt 863 ff.

. Landnahme und Stimme . . . . . . .

Erschiitterung der &lteren statischen VorsteHungen auch hier 871, Das
Salier-Ripuarierproblem: Bisherige Versuche der Abgrenzung von sali-
schem und ripuarischem Siedlungsgebiet mit Hilfe der Rechisgeschichte,
Dialektwissenschaft, Archiologie und Ortsnamenkunde ergebnislos 871—

XIX

Seite

809870

871906



Inhaltsverzeichnis

874; sele und Iloh, da auch in Westfaeln verbreitet, als salische Leit-
suffixe, scheid, da Ausbanwort, als ripmarisches Leitsuffix unmoglich
874—879. Stammesgrenzen auch nicht aus Gesamtiverbreitung der
Namen abzulesen 879 f. Scheidung in Salier und Ripuarier vielleicht
jung 880. — — — Mitwirkung nichtfriinkischer Bevilkerungselemente:
Angelsachsen in Artesien 880—885. Ingwiionismen in Seeflandern, West-
flandern und Antwerpen 886 ff. Auch in Namur (?) 888 f. Das Problem
der Namensheziehungen im niederdeutsch-niederléndiscch-englischen Be-
reich 8889 ff. Das Zeugnis der Archiologie #hulich, aher nicht identisch
891f — — — Gregoires Burgunderthese unbegriindet 892 f, — — —
Normannische Siedlungsspuren in der Normandie, dem Dep. Somme,
in Artesien, im Hennegau und beiderseiis der Loire 893—896. — — —
Mboglichkeit alemannischer oder burgundischer Einwirkung in Osten
und Siidosten 896—899. — — — Spitromiscche Laetensiedlungen in
Frankreich 899 ff. — — — Das Fehlen stammesmiiBiger Unterschiede
im Innern des Westfrankenreichs wahrscheinlich erst eine Folge kultu-
reller Einebnung 901 £, — — — Das Ausgangsgebiet der -Landnahme

ist der mniederlindisch - niederrheinisch - westniederdentsche Raum 902
—906.

.Die Kultur der frinkischen T.andnahme im Spie-

gel der franzésischen Sprachentwicklung

Die Gesamibedeutung des germanischen Elements fiir die franzisische
Kultur 907 f. Der Aufbau der westfriinkischen Gesellschaft: Das Wer-
geld des Romanus 908 ff.; die germanischen Personennamen des West-
frankenreichs als Zeugnisse der sozialen Geltung der Franken 910 ff;
Germanische Einfliisse in Staatsaufbau und Rechtswesen 912—917; im
Begriffsschatz des Heerwesens 917; auch im Begriffsschatz der Sied-
g nnd Bodenkultur stivker, als mit Ammahmie der Entlehnung
iiber die Sprachgrenze hinweg veririglich ist 917—920. Dagegen
weist Welt der stidtischen XKultur, Gewerbe, Handel und Ver-
kehr nur schwachen germanischen EinfluB auf 920 f.; Dopschs und
Pirennes Ablehrung der Katastrophentheorie 921 f, - Gesamtkritik
9221, 927 f. Weiterbestehen der stidtischen Kultur und des franzisi-
schen Mittelmeerhandels in merowingischer Zeit 925—926. Die friin-
kische Kultur vorwiegend biinerlich 926 ff. Der frinkische EinfluB auf
die Kirche anfangs gering, in Kavolingerzeit stark 928 ff. — — —
Friinkische Geftihlslehnwirter 930 £. Gesamtbedentung der frinkischen
Entlehnungen im Franzésischen 951 f. Frinkische Einflisse anf die
franzbsische Worthildnng, Deklination und die Lautentwicklung 932—
936; ouf Setvban und bildhafte Ausdrucksweise, vor sllem im Wallo-
nischen 956 ff. —~ -~ - Frinkische Einfliisse im altfranzésischen Hel-
denepos, Tierepos and der altfranzSsischen Lyrik 938 f. Gesamtcharak-
ter der Kultnr der Landnahmereit 940,

-Die Bildung der germanisch-franzésischen Sprach-

grenze

> S . - . -

Frithester Gremaverlauf 941 f. Der niederlindische Grenzabschnitt als
Ganzes weder 7u erkliiren durch Eigentimlichkeiten des Gelindes, noch
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durch die hydrographischen Zusammenhinge, noch durch die urspriing-
liche Bewaldung 942 f. Abhiingigkeit von diesen Faktoren lokal begrenzt
945 £f, Sprachgrenze im einzelnen wie im ganzen bedingt durch den
Verkehr 946 f. Weicht an der Maas weit nach Norden und Osten aus,
da Maastal von jeher Einfallspforte siidlicher Sprach- und Kulturwellen
947—950. Desgleichen Zuriickweichen im Zuge der Schelde und Leie
950 £f. Die rheinische Dialektentwicklung als Parallelvorgang 952 £. Die
artesische Sprachgrenze im 13. Jahrh. Riickzugslinie 9535. Das Uber-
greifen des Romanischen auf das Quellgebiet von Dender, Senne, Dyle
und Gette 953 f. Die niederlindisch-franzésische Sprachgrenze eine
Riickzugslinie des Germanischen 954 f. Zugleich eine Ausgleichslinie:
Vorgermanische Spuren in Artesien, Siidlimburg, um Assche und in den
iibrigen Niederlanden 955--958. — — — Die Sprachgrenze auch in
‘Lothringen eine germanische Riickzugslinie 958 ££.; desgleichen in den
Ardennen 960 ff. Ausgleichsvorginge in Luxemburg und im Rheinfand
962—965. — — — Die Sprachgrenze im alemannischen Siedlungsgebiet
des ElsaB und der Schweiz ebenfalls teils germanische Riickzugslinie,
teils Ausgleichsergebnis 965--970. Gesamtergebnis der Grenzunter-
suchung 970. — — — Die verschieden weite Verbreitung der einzelnen
germanischen Namengruppen iiber die Romania 970 ff. und der ger-
manische Umlaut als Kriterium fiir lebendigen Kontakt mit dem ge-
schlossenen germanischen Sprachgebiet bis ins 8./9. Jahrh. 972 £ff. Fehit
in den frinkischen Namen siidlich der Seine und im nérdlichen Teile des
Seinebeckens, ebenso im Metzer Land 974 £.; ist verbreitet in den nérd-
Hichen und nordbstlichen Aullengebieten der Romania: Hennegan,
‘Welschbrabant, um Rijsel, in Artesien, im Dep, Somme, in der stlichen
Wallonie, im Maasland und Vogesengebiet 975—979; ZILage in der
Westschweiz 979 f. — — — Die aligemeingeschichtlichen Hintergriinde
fiir den Riickgang des Germanischcen 980—983 und fiir seinen Stilistand
983 £.
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Die frinkische Landnahme im Gesamtzusammenhang der vélkisoh- kulturellen
Wechselbezichungen zwischen Mittel- und Westeuropa 9851002

Zusammenfassende Charakteristik der Landnahme und Sprachgrenz-
bildung 987 ff. Die volkische Strukiur der Germania Romana in rSmi-
scher und vorrGmischer Zeit: Die Belgica schon in vorrBmisches Zeit
im Zustand der Umlagerung aus dem keltischen in den germanischen
Bereich 989—992. Desgleichen die Oberrheinlande 993, Den Archiologen
zufolge erfolgte germanische Besiedelung der Niederlande im unmittel-
baren Anschiuf an die des Niederrheins 993 ff. Das st wahrscheinlich,
aber noch zweifelhaft 995f. Doch sind die damals erfolgien Kaltur-
bewegungen in Verbindimg mit anderen zum mindesten ein Bewels fiir
die Lage des niederlindisch-niedervheinisch-westniederdentschen Raumes
im Uberschneidungsgebiet entgegengesetzter Vilker- und Kulturstrimun-
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